
Superlite GEN 2 6.5 Creedmoor 20" - Howa Superlite GEN 2
ODGBLK 6.5 Creedmoor 20"

Howa Superlite Barrelled Action Blued Finish - 20" Barrel, Superlite Action,
1/2"x28 Thread - 6.5 Creedmoor

Attributes

Name: Howa Superlite GEN 2 ODGBLK 6.5 Creedmoor 20"
Manufacturer: HOWA
Product no.: EU2016345
Mfr. No.:
Caliber: 6.5 Creedmoor
Colour: Olive Drab Green
Weapon type: Howa
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
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Sicherheitsanleitung für die Howa Superlite GEN
2 6.5 Creedmoor 20"
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der Howa Superlite GEN 2 6.5 Creedmoor 20". Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Nutzung des Produkts. Bitte lese die Anweisungen sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effizient verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur in Übereinstimmung mit den gesetzlichen Bestimmungen und
Vorschriften in deinem Land verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Achte darauf, dass du dich über die spezifischen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von
Schusswaffen in deiner Region informierst.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, während des
Schießens.
Halte den Lauf der Waffe immer in eine sichere Richtung, um Verletzungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, wenn du sie nicht benutzt oder transportierst.
Überprüfe vor jedem Gebrauch die Funktionsfähigkeit der Waffe und achte auf Anzeichen von
Beschädigungen.
Verwende nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Stelle sicher, dass du alle Teile der Waffe vor der ersten Benutzung überprüfst.
Montiere das Zielfernrohr und andere Zubehörteile gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Lese das Benutzerhandbuch sorgfältig durch, um die genauen Schritte zur Montage zu verstehen.
Um die Waffe zu laden:

Stelle sicher, dass der Sicherheitsmechanismus auf "Sicher" steht.
Lade die Patronen in das Magazin und führe das Magazin in die Waffe ein.
Stelle den Sicherheitsmechanismus auf "Feuer", wenn du bereit bist zu schießen.

Nach dem Schießen:
Entlade die Waffe immer, bevor du sie reinigst oder transportierst.
Reinige die Waffe regelmäßig, um ihre Funktionalität zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge leere Patronen und andere Abfälle gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Entsorge die Waffe oder Teile davon nur bei autorisierten Fachleuten oder gemäß den gesetzlichen
Vorgaben in deinem Land.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
den autorisierten Fachhändler. Achte darauf, alle Anfragen zur Produktsicherheit und nutzung über die
offiziellen Kanäle zu stellen.



Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen oberste Priorität hat. Halte dich daher
stets an die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um ein sicheres Schießen zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for Howa Superlite GEN
2 6.5 Creedmoor 20"
Introduction
Thank you for choosing the Howa Superlite GEN 2 6.5 Creedmoor 20". This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe use and handling of your product. Please read this manual
carefully before use.

General Safety Guidelines
Always treat firearms as if they are loaded.
Store the firearm in a secure location, away from unauthorized access, especially children.
Use only the recommended ammunition for your firearm.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.
Do not modify or alter the firearm in any way.
Always wear appropriate eye and ear protection when using the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the safety mechanism is engaged when not in use.
Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be cautious of the barrel and ensure it is free of obstructions before firing.
Always be mindful of the backstop and beyond when shooting.
If a misfire occurs, wait at least 30 seconds before attempting to clear the firearm.
Use a proper shooting stance and grip to maintain control of the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure you have all components of the firearm before starting the installation.
Follow the manufacturer's instructions for attaching any accessories or modifications.
Check that all screws and attachments are securely fastened before use.

Usage:2.

Load the firearm according to the manufacturer's specifications.
Position yourself in a stable shooting stance.
Aim at your target and ensure the area is clear before firing.
After use, unload the firearm and clean it according to the manufacturer's maintenance guidelines.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired ammunition according to local regulations.
If you need to dispose of the firearm, contact a local licensed dealer or law enforcement for guidance on
safe disposal methods.
Do not simply throw the firearm away or abandon it.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use or safety of your Howa Superlite GEN 2 6.5 Creedmoor 20",
please reach out to your local authorized dealer or manufacturer for assistance. Always refer to the
manufacturer's website or customer service for the most accurate and updated information.

By following these guidelines and precautions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Howa
Superlite GEN 2 6.5 Creedmoor 20". Always prioritize safety and responsible usage.



Guide de Sécurité du Consommateur pour le
Howa Superlite GEN 2 6.5 Creedmoor 20"
Introduction
Merci d'avoir choisi le Howa Superlite GEN 2 6.5 Creedmoor 20". Ce guide vise à fournir des informations
essentielles pour assurer une utilisation sécuritaire de votre arme. En suivant ces recommandations, tu peux
profiter pleinement de ton expérience de tir tout en respectant les normes de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi de toujours manipuler l'arme comme si elle était chargée.
Ne pointe jamais l'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.
Garde l'index en dehors de la détente jusqu'à ce que tu sois prêt à tirer.
Évite de tirer sous l'influence de l'alcool ou de drogues.
Porte toujours des lunettes de protection et des bouchons d'oreilles lors de l'utilisation de l'arme.
Stocke l'arme et les munitions séparément dans un endroit sécurisé et hors de portée des enfants.
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant la possession et l'utilisation d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Vérification de l'arme :

Avant chaque utilisation, vérifie que l'arme est en bon état de fonctionnement.
Assuretoi que la chambre est vide avant de manipuler l'arme.

Utilisation de munitions :

Utilise uniquement des munitions spécifiées pour le modèle Howa Superlite GEN 2 6.5 Creedmoor.
Ne modifie jamais les munitions ou l'arme.

Environnement de tir :

Tire uniquement dans des zones désignées pour le tir.
Assuretoi que l'environnement est dégagé et sécurisé avant de tirer.

Entretien de l'arme :

Nettoie régulièrement l'arme selon les instructions du fabricant.
Inspecte les pièces mobiles et les mécanismes pour détecter toute usure ou dommage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la lunette de visée :

Suis les instructions du fabricant pour installer la lunette de visée.
Assuretoi que la lunette est correctement alignée et fixée avant d'utiliser l'arme.

Chargement de l'arme :

Utilise le chargeur détachable pour charger les munitions.
Assuretoi que le chargeur est bien en place avant de manipuler l'arme.



Mise en sécurité de l'arme :

Utilise la sécurité à trois positions pour sécuriser l'arme lorsque tu ne tires pas.
Ne retire pas la sécurité tant que tu n'es pas prêt à tirer.

Tir :

Prends une position stable avant de tirer.
Respire profondément, vise et appuie doucement sur la détente.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette jamais les munitions usagées dans les déchets ordinaires.
Suis les réglementations locales pour l'élimination des munitions et des armes.
Contacte un centre de collecte local pour te débarrasser des munitions de manière sécuritaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme de sécurité de l'UE. Assuretoi de rester informé sur les rappels et les mises à jour concernant
les produits potentiellement dangereux.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux assurer une utilisation responsable et sécuritaire de ton Howa
Superlite GEN 2 6.5 Creedmoor 20". Rappelletoi que la sécurité est la priorité absolue lors de l'utilisation d'une
arme à feu.



Guida alla Sicurezza per l'Utilizzo del Fucile Howa
Superlite GEN 2 6.5 Creedmoor 20"
Introduzione
Grazie per aver scelto il fucile Howa Superlite GEN 2 6.5 Creedmoor 20". Questa guida fornisce informazioni
essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). È fondamentale seguire queste istruzioni per evitare incidenti e
garantire la sicurezza di tutti.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere completamente il manuale prima di utilizzare il fucile.
Conserva il fucile in un luogo sicuro, al riparo da accessi non autorizzati, specialmente da bambini e
gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il fucile per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il fucile se presenta
anomalie.
Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti l'uso e la registrazione delle armi da fuoco.
In caso di emergenze o incidenti, contatta immediatamente le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.
Non puntare mai il fucile verso persone o animali.
Mantieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Assicurati che l'arma sia scarica quando non è in uso e durante la pulizia o la manutenzione.
Non utilizzare munizioni difettose o danneggiate.
Non modificare mai il fucile o i suoi componenti senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che il fucile sia scarico prima di iniziare qualsiasi operazione di installazione.
Segui le istruzioni del produttore per l'assemblaggio di eventuali accessori, come mirini o bipiedi.
Verifica che tutti i componenti siano saldamente fissati e in buone condizioni prima dell'uso.

Uso

Prima di ogni utilizzo, controlla che l'arma sia in buone condizioni e che non ci siano ostruzioni nel canne.
Imposta il fucile in modalità sicura fino a quando non sei pronto a sparare.
Quando sei pronto a sparare, passa alla modalità di fuoco e mira con attenzione.
Dopo l'uso, ripristina il fucile in modalità sicura e riponilo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento delle armi da fuoco e delle munizioni.
Non abbandonare mai il fucile o le munizioni in luoghi pubblici o non autorizzati.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro e responsabile delle armi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, ti invitiamo a contattare il



tuo rivenditore di fiducia o le autorità competenti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la
prova di acquisto quando richiedi assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del fucile Howa Superlite GEN 2
6.5 Creedmoor 20". La tua sicurezza e quella degli altri è la priorità assoluta.



Bruksanvisning for sikkerhet
Innledning
Takk for at du valgte Howa Superlite GEN 2 6.5 Creedmoor. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om
sikker bruk av riflen, inkludert generelle sikkerhetsretningslinjer, spesifikke sikkerhetsforholdsregler,
installasjons og bruksanvisninger, samt avfallsinstruksjoner. Vennligst les og forstå all informasjon nøye før du
bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at riflen alltid behandles som om den er ladd.
Hold alltid våpenet rettet i en sikker retning.
Oppbevar alltid våpenet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert øre og øyevern, når du bruker riflen.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og identifiser potensielle farer før du avgir skudd.
Kontroller alltid at våpenet er tomt før rengjøring, lagring eller transport.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk og oppbevaring av skytevåpen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Alder: Denne riflen er ikke ment for bruk av personer under 18 år uten tilsyn av en voksen.
Sikkerhetsvakt: Bruk alltid sikkerhetsvaktfunksjonen når du ikke aktivt bruker våpenet.
Ammunisjon: Bruk kun anbefalt ammunisjon som er spesifisert av produsenten. Feil type ammunisjon
kan forårsake alvorlige skader.
Vedlikehold: Utfør regelmessig vedlikehold for å sikre at riflen fungerer som den skal. Rengjør riflen
etter hver bruk for å unngå rust og skade.
Transport: Transporter alltid riflen i en lukket og sikret tilstand for å forhindre utilsiktet avfyring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av sikte:1.

Følg produsentens instruksjoner for montering av eventuelle sikter eller tilbehør.
Sørg for at alt tilbehør er sikkert festet før bruk.

Lading av riflen:2.

Kontroller at riflen er i sikkerhetsmodus.
Sett inn magasinet til det klikker på plass.
Kontroller at kammeret er tomt før du lader riflen.

Avfyring:3.

Ta sikte på målet og kontroller at det er trygt å avfyre.
Trykk forsiktig på avtrekkeren for å avfyre.
Etter avfyring, kontroller alltid kammeret for å se om det er flere patroner.

Rengjøring:4.

Rengjør riflen etter hver bruk for å opprettholde ytelsen.
Bruk passende rengjøringsverktøy og midler som anbefalt av produsenten.



Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av skytevåpen og ammunisjon.
Sørg for at alle ikkelengerbrukte våpen og ammunisjon blir levert til autoriserte innsamlingssteder.
Unngå å kaste våpen eller ammunisjon i vanlig søppel.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens
kundeservice.

Vennligst vær oppmerksom på at det er viktig å følge disse retningslinjene for å sikre en trygg og ansvarlig bruk
av Howa Superlite GEN 2 6.5 Creedmoor. Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



Howa Superlite GEN 2 6.5 Creedmoor 20"
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Howa Superlite GEN 2 6.5 Creedmoor 20" kiväärin käyttäjäturvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on laillinen ja että sinulla on tarvittavat luvat sen käyttöön.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä puutteita.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä liittyen ampumaaseiden käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojalaseja ja kuulonsuojaimia ampumisen aikana.
Varmista, että kiväärin piippu on tyhjennetty ennen kuin käsittelet sitä.
Älä koskaan osoita kivääriä ihmisiä tai eläimiä kohti, vaikka se olisi tyhjennetty.
Säilytä kivääri lukittuna ja eristyksissä, kun sitä ei käytetä.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että sinulla on selkeä näkyvyys.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue käyttöohjeet ennen tuotteen käyttöönottoa.
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Asenna kiväärin lisävarusteet (kuten tähtäimet) valmistajan ohjeiden mukaan.
Harjoittele kiväärin käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen metsästys tai kilpailutilanteita.
Huolla kivääriä säännöllisesti varmistaaksesi sen toimivuuden ja turvallisuuden.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt patruunat ja ampumaaseet paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä patruunoita tai ampumaaseita tavallisessa roskassa.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai ampumaaseiden jälleenmyyjiin turvallista hävittämistä varten.

Yhteystiedot lisätukea varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota
sinulle tarvittavat tiedot ja tuen.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
miellyttävän käyttökokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för Howa Superlite GEN 2
6.5 Creedmoor
Introduktion
Tack för att du valt Howa Superlite GEN 2 6.5 Creedmoor. Denna lättvikts, högpresterande bössa är designad för
jägare och skyttar som värdesätter portabilitet och precision. För att säkerställa säker användning och maximalt
skydd har vi sammanställt dessa säkerhetsinstruktioner i enlighet med EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat när det inte används.
Håll alltid vapnet riktat bort från personer och oönskade föremål.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Förvara alltid ammunition separat från vapnet.
Håll vapnet utom räckhåll för barn och obehöriga.
Rapportera alltid osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid rätt ammunition: Kontrollera att du använder 6.5 Creedmoor ammunition som
rekommenderas för detta vapen.
Säkerhetskontroll: Kontrollera att säkerhetsläget är aktivt innan du laddar vapnet.
Skjutning: Skjut endast på säkra och godkända skjutbanor.
Underhåll: Rengör och inspektera vapnet regelbundet för att säkerställa att det fungerar korrekt.

Instruktioner för installation och användning

Installation av tillbehör:

Se till att vapnet är oladdat.
Fäst eventuella tillbehör, såsom sikten eller ljuddämpare, enligt tillverkarens anvisningar.

Laddning av vapnet:

Öppna magasinet och sätt i ammunitionen.
Se till att magasinet är ordentligt på plats innan du stänger vapnets åtgärd.

Skjutning:

Justera siktet innan skjutning för att säkerställa noggrannhet.
Använd en stabil position och kontrollera att du har ett klart skott innan du avfyrar.

Underhåll:

Rengör vapnet efter varje användning för att förhindra rost och smutsuppbyggnad.
Kontrollera att alla delar fungerar som de ska och byt ut slitna delar vid behov.

Avfallshantering
Lämna alltid avfall och oanvänd ammunition till en auktoriserad avfallshanteringsanläggning.
Följ lokala regler och förordningar för avfallshantering av skjutvapen och ammunition.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet och användning av Howa Superlite GEN 2, vänligen kontakta en auktoriserad
återförsäljare eller besök tillverkarens officiella webbplats för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och säker användning av ditt Howa
Superlite GEN 2 6.5 Creedmoor. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar i ditt skytte.
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